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Meon koskemattomuuden pidattamista koskevasta pyynnosta
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Euroopan parlamentti, joka

-  ottaa huomioon Salvatore De Meon koskemattomuuden pidattamista
koskevan pyynnon, jonka toimitti Belgian liittovaltion ulkoasiain-,
ulkomaankauppa- ja kehitysyhteistyoministerio 6. toukokuuta 2025
paivatylla kirjeella valittaen Salvatore De Meoa vastaan vireille
pantavaan rikosoikeudelliseen menettelyyn liittyvan Belgian
liittovaltion syyttajanviraston 16. huhtikuuta 2025 paivatyn pyynnon
ja josta ilmoitettiin parlamentissa 21. toukokuuta 2025,

- ottaa huomioon liittovaltion syyttajanviraston ja tutkintatuomarin
15. heinakuuta 2025 kaydyssa keskustelussa antamat lisatiedot ja
liittovaltion syyttajanviraston uuden kirjallisen tietopyynnon johdosta
18. syyskuuta 2025 antaman vastauksen; ottaa huomioon, etta
jasenen koskemattomuuden pidattamista koskevan pyynnon on
taytettava tietyt vaatimukset eli etenkin etta se on muotoiltava
selkeasti, myos pyynnon perustana olevan oikeudellisen kehyksen
osalta, ja siina on esitettava selkeat ja riittavat tiedot, jotta
parlamentti kykenee tarkastelemaan pyyntoa tehdakseen siita
paatelman ja saattamaan tarkastelun mahdollisimman nopeasti
paatokseen ottaen huomioon myos tapauksen monimutkaisuuden,

- on kuullut Salvatore De Meoa 3. joulukuuta 2025 tyojarjestyksen
9 artiklan 6 kohdan mukaisesti,

- ottaa huomioon Euroopan unionin erioikeuksista ja vapauksista
tehdyssa poytakirjassa N:o 7 olevan 8 ja 9 artiklan seka Euroopan
parlamentin jasenten valitsemisesta yleisilla valittomilla vaaleilla
20. syyskuuta 1976 annetun saadoksen 6 artiklan 2 kohdan,



ottaa huomioon Euroopan unionin tuomioistuimen 21. lokakuuta
2008, 19. maaliskuuta 2010, 6. syyskuuta 2011, 17. tammikuuta
2013 ja 19. joulukuuta 2019 antamat tuomiot?,

ottaa huomioon tyojarjestyksen 5 artiklan 2 kohdan, 6 artiklan 1
kohdan ja 9 artiklan,

ottaa huomioon oikeudellisten asioiden valiokunnan mietinnon (A10-
0153/2026),

ottaa huomioon, etta liittovaltion ulkoasiain-, ulkomaankauppa- ja
kehitysyhteistyoministerio valitti 6. toukokuuta 2025 paivatylla
kirjeella liittovaltion syyttajanviraston 16. huhtikuuta 2025 esittaman
Italiasta valitun Euroopan parlamentin jasenen Salvatore De Meon
koskemattomuuden pidattamista koskevan pyynnon hanta vastaan
vireille pantavassa rikosasiassa;

ottaa huomioon, etta Huawei-yhtiota koskevassa laajassa tutkinnassa
vaitetaan saadun vakavia todisteita sellaisen rikollisjarjeston
olemassaolosta, jonka tarkoituksena on vaitteiden mukaan vaikuttaa
unionin toimielinten paatoksiin lahjomalla Euroopan parlamentin
jasenia; ottaa huomioon, etta kyseisessa tutkinnassa nayttaa tulleen
esiin useita tekoja, joissa vaitetaan tapahtuneen korruptiota ja joita
on oletettavasti tehty saannollisesti vuodesta 2021 vuoteen 2024;
ottaa huomioon, etta korruptiosuunnitelmaa toteutettiin vaitetysti eri
muodoissa, muun muassa kutsumalla Euroopan parlamentin jasenia
Huawein tukemiin tapahtumiin, oletettavasti vastineeksi siita, etta he
esittivat yhtion kannalta suotuisia poliittisia kantoja, ja antamalla
avokatisia lahjoja, esimerkiksi huolehtimalla ruokailu- ja
matkakuluista tai kutsumalla heita saannollisesti jalkapallo-otteluihin
ilman, etta asia liittyi Euroopan parlamenttiin;

ottaa huomioon, etta koskemattomuuden pidattamista koskevan
pyynnon mukaan Salvatore De Meo oli kutsuttu 25. kesakuuta 2024
eraassa brysselilaisravintolassa pidetyille paivallisille, jotka vaitetysti
eras Huawein edustaja oli jarjestanyt ja Huawei maksanut, ja etta
Salvatore De Meo osallistui niille yhdessa seitseman muun henkilon
kanssa; ottaa huomioon, etta paivallisilla keskusteltiin vaitetysti
useista nk. yhteinen terveys -visioon ja Huaweihin liittyvista
hankkeista; ottaa huomioon, etta Salvatore De Meo ei nayta
ilmoittaneen Euroopan parlamentille paivalliskustannusten - joiden
tarkasta maarasta koskemattomuuden pidattamista pyytaneella
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viranomaisella ei ollut tietoa - maksun hyvaksymisesta; ottaa
huomioon, etta liittovaltion syyttajanviraston toimittamien
lisatietojen mukaan Salvatore De Meo sai myos vaitetysti lahjan
kyseisilla paivallisilla; ottaa huomioon, etta samojen lisatietojen
mukaan Huawei sijoitti vaitetysti varoja Salvatore De Meon
vaalipiiriin vastineeksi siita, etta han otti julkisesti myonteisen
kannan Huawein myymiin teknologisiin ratkaisuihin; ottaa huomioon,
etta niin ikaan liittovaltion syyttajanviraston toimittamien lisatietojen
mukaan Salvatore De Meo esiintyy eraalla Huawein mainosvideolla
ja kehuu ratkaisuja, joita Huawei on myynyt osana alykkaisiin kyliin
liittyvaa EU-hanketta;

ottaa huomioon, etta vasta liittovaltion syyttajanviraston vastauksena
kirjalliseen lisatietopyyntoon toimittamien lisatietojen perusteella
kavi ilmi, etta Salvatore De Meon vaitetyt teot saattoivat olla
passiivista julkista lahjontaa, joka on Belgian rikoslain 246 pykalan

1 momentissa tarkoitettu rikos;

ottaa huomioon, etta Salvatore De Meo valittiin uudelleen Euroopan
parlamenttiin kesakuussa 2024 pidetyissa EU-vaaleissa, joten han oli
Euroopan parlamentin jasen vaitetyn rikoksen tekohetkella;

ottaa huomioon, etta parlamenttia ei voida rinnastaa
tuomioistuimeen eika parlamentin jasenta voida pitaa
koskemattomuuden pidattamista koskevassa menettelyssa
"syytettyna”?;

ottaa huomioon, etta Euroopan unionin erioikeuksista ja vapauksista
tehdyssa poytakirjassa N:o 7 maaratyn parlamentaarisen
koskemattomuuden tarkoituksena on suojella parlamenttia ja sen
jasenia oikeudenkaynneilta, jotka liittyvat toimintaan, jota
harjoitetaan hoidettaessa parlamentin jasenten tehtavia ja jota ei
voida erottaa kyseisista tehtavista;

ottaa huomioon, etta parlamentin tyojarjestyksen 5 artiklan 2 kohdan
mukaan parlamentaarinen koskemattomuus ei ole jasenen
henkilokohtainen erioikeus vaan tae koko parlamentin ja sen
jasenten riippumattomuudesta;

ottaa huomioon, etta Euroopan unionin erioikeuksista ja vapauksista
tehdyssa poytakirjassa N:o 7 olevassa 8 artiklassa maarataan, etta
Euroopan parlamentin jasenia ei voida alistaa tutkittavaksi, pidattaa
tai haastaa oikeuteen heidan tehtaviaan hoitaessaan ilmaisemiensa
mielipiteiden tai aanestystensa perusteella; toteaa, etta vaitetty rikos
ei koske kyseisessa poytakirjassa olevassa 8 artiklassa tarkoitettua,
Salvatore De Meon tehtaviaan hoitaessaan ilmaisemaa mielipidetta
tai aanestysta;
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ottaa huomioon, etta Euroopan unionin erioikeuksista ja vapauksista
tehdyssa poytakirjassa N:o 7 olevan 9 artiklan ensimmaisen kohdan
b alakohdassa maarataan, etta Euroopan parlamentin istuntojen ajan
sen jasenilla on toisen jasenvaltion alueella vapaudenriistoa koskeva
koskemattomuus seka lainkaytollinen koskemattomuus;

toteaa, etta Salvatore De Meon koskemattomuutta koskeva paatelma
on tehtava koskemattomuuden pidattamista koskevan pyynnon seka
asiassa toimitettujen tietojen ja selitysten perusteella, mukaan lukien
liittovaltion syyttajanviraston vastaukset, jotka se on antanut seka
keskustelun aikana etta kirjallisesti toimittamissaan lisatiedoissa;
ottaa huomioon, etta koskemattomuuden pidattamista koskevassa
pyynnossa konkreettiset seikat loistavat poissaolollaan; ottaa
huomioon, etta myohempi suullinen ja kirjallinen yhteydenpito
liittovaltion syyttajanviraston kanssa ei edelleenkaan riittanyt
halventamaan Salvatore De Meon koskemattomuuden pidattamista
koskevaan pyyntoon liittyvaa huomattavaa epavarmuutta, vaikka
yvhteydenpidossa saatiinkin tietoja, jotka koskivat joitakin muita
epailyja vaitetyista vaarinkaytoksista;

toteaa, etta edella esitetyn perusteella parlamentti ei voinut kaikkien
esitettyjen tietojen perusteella aukottomasti tehda riittavaan tietoon
perustuvaa paatosta pidattaa Salvatore De Meon koskemattomuus;
toteaa, etta myos tahan asiaan liittyvien eri seikkojen osalta
vallitseva huomattava epavarmuus saattaisi luonteeltaan viitata
siihen, etta kyseessa on fumus persecutionis -tapaus;

paattaa sailyttaa Salvatore De Meon koskemattomuuden;

kehottaa puhemiesta valittamaan taman paatoksen seka asiasta
vastaavan valiokunnan mietinnon viipymatta Belgian
kuningaskunnan toimivaltaiselle viranomaiselle ja Salvatore De
Meolle.



